
n o v i m l e t o m i z d a j a t i d n e v n i k ; 
a k o n e , s e z a d e v a o d l o ž i za n e -
k o l i k o č a s a . — Tovariši in tovarišice na 
Štajerskem, prijavite se kot naročniki za novi 
dnevnik in pridobivajte med občinstvom na
ročnikov, ker dnevnik bi ne bil le velikega 
pomena za Slovence na Štajerskem sploh, tem
več tudi za učiteljstvo, ker bo pisan v napred
nem, šoli in učiteljstvu prijaznem duhu. V za
četku prihodnjega leta (februarja ali marca) 
bodo na Štajerskem volitve v deželni zbor in 
v tej borbi bi bil napreden dnevnik izvrstno 
orožje zoper nazadijake in nasprotnike šolstva. 
Tovariši, uvažujte to in storite svojo — dolž
nost. Prijave je pošiljati na naslov : »Narodna 
založba" v Celju. Ker je zadeva velike važnosti, 
izpregovorimo prihodnjič natančneje o nji. 

Iz laškega okraja uam piše tovariš : 
Da se vidi, kako nestrpni so celo pri c. kr. 
sodnijah proti Slovencem, naj omenim slučaj, 
ki se je pripetil pretekle dni. § 23. tiskovnega 
zakona mi je pripravil kazni 5 kron. Plačilni 
nalog okr. sodnije v Celju je bil docela slo
venski, in nemudoma sem poravnal zadevo. 
Par dni pozneje dobim popo lnoma nem
š k i nalog za poravnavo soduijskih stroškov. 
Kakor vsako nemško tiskovino, sem vrnil tudi 
to s pripombo, da zahtevam slovensko ob
vestilo. Bes v par dneh dobim od sodnije v 
Laškem slovensko tiskovino, ki mi je pa bila 
izročena po k r a j n e m šo lskem svetu in 
ne kakor vse le j po občini . Kako to? 
Slavna sodnija je poslala prvotno nemško tisko
vino z mojo pripombo ter novo slovensko tisko
vino na okra jn i šolski sve t , češ, naj mi 
jo dostavi po krajnem šolskem svetu. Vprašam : 
Ali ni to d e n u n c i a n t s t v o na jpod le j še 
vrs te s prozornim namenom, označiti me pri 
šol. oblastih kot vrag zna kakega revolucio
narja! — Sicer pa odkrito rečeno: S tem me 
ne uženete! Ne le, da se bom odslej zakona 
o e n a k o p r a v n o s t i vseh na rodov 
oklepal še strožje sam, ampak bom skrbel z 
vsemi silami tudi za to, da ga spozna ljudstvo 
in se po njem ravna. 
£.:■ Socialni odsek »Zveze slovenskih uči
teljev in učiteljic na Štajerskem" je imel 8. t. 
m. v Celju sejo. 

Zanimiva prepoved. Hrvaška vlada je 
pravoslavnim katehetom prepovedala podpisovati 
izpričevala s cirilico. 

Osebne vesti na Kranjskem. Učiteljica 
Leopoldina B u k o v i č e v a v Velikih Laščah 
je zaradi bolezni dobila dopust in pride na 
njeno mesto obsolvirana učiteljska kandidatinja 
Ana S o m r a k o v a kot suplentinja. Za provi
zorične učiteljice na Viču so imenovane dose
danja pomožna učiteljica na II. mestni deški 
ljudski šoli v Ljubljani Marija Košakova, 
šolska praktikantinja na Viču Pavla Z a v a š
n i k o v a in Elza pl. L u k a n č e v a, dosedanja 
ondotna suplentinja, učiteljici Vida Gabrš
kova in Vida Š o r n o v a sta imenovani za 
provizorični učiteljici na šestrazredni ljudski 
šoli v Šiški. Za provizorično učiteljico v Me
kinjah je imenovana Vilibalda Pevčeva. 

Učiteljske usposobljenostne izku
šnje za ljudske in meščanske šole so bile te 
dni pred ljubljansko izpraševalno komisijo, ki 
ji je predsedoval dež. šolski nadzornik Fran 
L ev e c. Aprobirani so: A. za m e š č a n s k e 
š o 1 e s slovenskim in nemškim učnim jezikom: 
s. Cirila Grča r , učiteljica pri Uršulinkah v 
Škofji Loki; Marija S k a b e r n e, def. učiteljica 
v Šmartnem pri Kranju. B. D o p o l n i l n e 
i zkušn j e so napravili: Emilija Knap ič , 
provizorična učiteljica v Artičah na Štajerskem 
(z odliko) in Albina R u p n i k, provizorična 
učiteljica v Leskovcu iz veronauka, 8. Olga 
Šinkovec , učiteljica pri Uršulinkah v Škofji 
Loki iz petja. C. S p e c i a l n e i zkušn j e so 
prestali: Josip B e r n o t, definitivni nadučitelj 
v Velikem Podlogu, ter Danica Skale, absol
ventinja 2. letnika višje mestne dekliške šole v 
Ljubljani iz francoščine, prvi s slovenskim in 
nemškim, druga z nemškim učnim jezikom, s. 
Immaculata Kališ in s. Emerika Šinkovec, 
učiteljici pri Uršulinkah v Škofji Loki, iz kla
virja za meščanske šole z nemškim učnim je
zikom. D. Aprobirani so za s p l o š n e l jud
ske šole a) s s lovensk im učnim j e 
z ikom: Mirko D r m e l j , provizoričen učitelj 
v Višnji gori, Henrik P a t e r n o s t , provizo
ričen učitelj v Senožečah, Marija J u r c a, pro
vizorična učiteljica v Knežaku; b) s sloven
skim in nemškim učn im j e z i k o m : 
Ivan Bajde , provizoričen učitelj v Dobovcu; 
Vincene B r u s , provizoričen učitelj v Postojni; 
Josip L a m p e, provizoričen učitelj v Ovsišah; 
Anton L a m u t, provizoričen učitelj v Radečah 
pri Zidanem mostu ; Pavel L a v r i č, provizo
ričen učitelj v Kovorju; Franc Lončar , prov. 
učitelj v Rakitni; Franc M a r i n č ek, pomožni 
učitelj v Ljubljani (z odliko); Rajko Novak, 
provizoričen učitelj na rudniški šoli v Idriji; 
Rudolf P o l j a n e c , pomožni učitelj v Ljub
ljani ; Vincene R o b 1 j e k, prov. učitelj v Pod
kraju; Viljem Rožič , prov. učitelj v Št. Got
hardu; Ernest Š u s t e r š i č , prov. učitelj v 
Hrušici; Emil T o m š i č , prov. učitelj v Šmart
nem pri Litiji; Vincene Za le t e l , prov. učitelj 
v Postojni; Pavlina Baye r , prov. učiteljica v 
Črnomlju; Katarina Božnar , pomožna učit. 
pri Uršulinkah v Škofji Loki; Ljudmila Bra 
č i č, prov. učiteljica v Jurkloštru na Štajerskem ; 
Marija Brl ichsvvei le r , poizkusna kandida
tinja na dekliški šoli v Trstu (z odliko); An
gela č e n č i č, prov. učiteljica v Peči; Gabri
jela C e r o v, prov. učiteljica v Št. Jerneju; 

Pavla Dež man, prov. učiteljica na Krtini; 
Karolioa D os ta l , prov. učiteljica v Loškem 
potoku ; Gudula D r a g a t i n , učiteljska su
plentinja v Koprivnici na Štajerskem; Aua 
F a j d i g a , suplentinja v Šmartnem pri Kranju ; 
Vida Gabršek , prov. učiteljica v Spod. Šiški; 
Pija Gand in i , pomožna učiteljica na privatni 
dekliški šoli redovnic Srca Jezusovega v Gradcu ; 
Josipina J e r m a n , prov. učiteljica v Krškem; 
Marija J u g o v i c , prov. učiteljica v Žužem
berku; Terezija J u v a n e c , prov. učiteljica v 
Veliki Dolini ; Marija L o n č a r i č, pomožna 
učiteljica pri Uršulinkah v Mekinja; Marija 
Marinko , prov. učiteljica na Vrhniki; An
gela M i k 1 a v č i č , suplentinja v Cerkljah ; 
Marija Mulaček, prov. učiteljica v Cerknici 
(z odliko); Angela Nago de, prov. učiteljica 
na Trati; Ivana P e z d i r, prov. učiteljica v 
Žužemberku ; Adela P o g o r e 1 e c, pi ov. uči
teljica v Veliki Dolini; Uršula P o t o č n i k , 
prov. učit. v Brezniei (z odhko); Amalija 
P u š e n j a k , prov. učiteljica v Št. Jerneju na 
Štajerskem; Terezija R a v h e k a r , prov. uči
teljica v Radencah ; Severa R e i 1, prov. uči
teljica v Št. Rupertu; Josipina Stegenšek , 
suplentinja v Špitaliču na Štajerskem; Ana 
S u h a č, suplentinja v Grižah pri Celju ; Ka
rolina Šinkovec , volonterka na tretji mestni 
deški ljudski šoli v Ljubljani; Milena Ven
zajz, suplentinja v Spodji Šiški (z odliko); 
c) z nemškim učnim j e z ikom: Angela 
K uhel j , prov. učiteljica v Štalcarjih pri Ko
čevju; Ana T r a t n i k , pomožna učiteljica pri 
Uršulinkah v Škofji Loki; Elizabeta T r e n z , 
volonterka na mestni nemški dekliški ljudski 
šoli v Ljubljani; Zofija Vipave , pomožna 
učiteljica na vojaški ljudski šoli v Zadru. — 
Dve kandidatinji za meščanske šole in dve 
kandidatinji za ljudske šole so odstopile med 
izkušnjo; trije kandidatje in dve kaudidatinji 
za ljudske šole so bili reprobirani, ravno tako 
en kandidat, ki je šel delat dopolnilno izkušnjo 
iz veronauka. 

Potovalna učitelja družbe sv. Cirila 
in Metoda sta postala absolvirani filozof Ivan 
P r e k o v š e k in časnikar Ante Beg. Prvi 
bo imel sedež v Celju, drugi pa v Ljubljani. 
Poslovati začneta z novim letom. 

Podružnice nemškega šulferajna na 
Koroškem se združijo v samostojno zvezo. 

Izdaja novih dopisnic, zalepk, pasic 
cevnopoštnih vrednotic, predajnih listov za 
brzojavke, predajnih golic za brzojavke proti 
naknadnemu obračunu, telefonskih govorilnih 
listov, poštnohranilničnih kart in davčnih po
ložnic in uporaba klišejev s podobo znamk 
novih poštnih enotic v svrho neposrednega 
vtiskanja poštnih vrednotic, se izdajo tekom 
tega leta v izpremenjeni opremi. Kot znamkino 
podobo se bo uporabilo za vse imenovane 
poštne enotnice podobo 5—, 10— in 25— 
vinarskih znamk s sliko Nj. ces. i. kr. Ap. 
Veličanstva iz leta 1908, ki so bile izdane v 
smislu odredbe trg. ministrstva z dne 23. de
cembra 1907, drž. zakonika št. 275. Z izdajo 
navadnih dopisnic po 5 vin. in dopisnic s 
plačanim odgovorom po 5 in 5 vin. se je pri
čelo 4. oktobra 1908. čas izdaje ostalih poštnih 
enotnic dosedanje izdaje se popolnoma izrabijo. 
V svrho neposrednega vtiskanja poštni • vred
notnic se bo rabilo od 4. oktobra 1908 naprej 
klišeje s podobo znamk novih poštnih enotnic. 
Omote itd. z vtisnjenimi dosedanjimi vredno
ticami je dovoljeno uporabljati do preklica. 

Sklad za jubilejsko napravo »otrok" 
po vseh šolah na Kranjskem je ukazal c. 
kr. deželni šolski svet kranjski. Dne 2 de
cembra t. 1., ko se bo praznovala šestdesetlet
nica slavnega vladanja Njegovega Veličanstva, 
se bodo pobirali prostovoljni novčni doneski v 
najmanjšem znesku 2 vinarjev od vseh učencev 
in učenk javnih in zasebnih ljudskih ter me
ščanskih šol, moških in ženskih učiteljišč, 
srednjih šol na Kranjskem, ter gojenk mestnega 
dekliškega liceja in mestne višje dekliške šole 
v Ljubljani. Nabrani denar se izroči deželni 
komisiji za jubilejsko napravo »otrok" ter po
rabi za ustanovitev še ene sirotišnice, za usta
novitev zavetišča nravno zanemarjenih dečkov 
in deklic in druge enake naprave. Na češkem 
so na tak način nabrali že okoli 50.000 K. 

Za „tlačene" Nemce na Spodnjem 
Štajerskem so nabrali te dni nemški visoko
šolci v Gradcu od hiše do hiše 12.000 K. 

Učiteljstvo proti alkoholizmu In 
kajenju. Norveški pisatelj Bjornsteme Bjornson 
poživlja učiteljstvo k boju proti alkoholizmu s 
temi besedami: »Učitelji bi imeli poizkusiti, 
ali bi ne mogli mladini na ljubo, to je v in
teresu naroda, vzdržati se dopolnoma uživanja 
tobaka in alkohola, da bi tako sami bili vzorni 
apostoli naukov, ki jih proglašajo. Potem bi 
bilo lažje upati na zdravejšo mladino in krep
kejši narod. Kdo se ne čut i zmožnega 
p r e d n a č i t i s tem zg ledom, t a naj 
ne postane uči tel j ." Soglašamo v polnem 
obsegu, ker »verba movent, eiempla tra
hunt" — b e s e d e miče jo , zg l ed i vle
čejo. — Slovenski koroški učiteljabstinent. 

Naše najbližje zahteve. Pod tem na
slovom je priobčil »Gorenjec" več člankov. 
Zadnji je posebno zanimiv. Kakor v vseh javnih 
uradih, piše »Gorenjec", tako zahtevamo po
polno enakopravnost tudi v š o 1 i. To je ena 
najstarejših naših zahtev, vendar moramo pri
znati, da zadnja desetletja v tem oziru nismo 
napredovali skoro nič. Na Koroškem se še vedno 
vsako leto ponemči v šolah na stotine naših 
otrok, slovenskih šol ondi ni — izvzemši dve — 

na učiteljišču se vsi predmetje poučujejo v 
nemškem jeziku, gimnaziji v Celovcu in Beljaku 
sta kakor ustvarjeni za ponemčevanje uaše 
srednješolske mladine. Slovenskim profesorjem 
so v zadnjem času nemške c. kr. izpraševalne 
komisije zaprle pot v zavode z nemškim učnim 
jezikom s tem, da v izpričevala zapisujejo pri
pomnje: „Sposobeu za poučevanje le na za
vodih z nemškim učnim jezikom." Torej rojeni 
Slovenci, popolnoma zmožni nemškega jezika, 
ne smejo poučevati po vladnih odredbah slo
venskih dijakov zato, ker se po vladnih odred
bah slovenski dijaki prisiljeni pohajati nemške 
zavode, ker slovenskih na Koroškem in Pri
morskem sploh ni, na Štajerskem in Kranjskem 
pa obstoje le polovičarski zavodi! Ali smo v 
pravni državi? Menda na Turškem tudi ni 
slabše. Vsaj v ljudskih šolah se celo pri zamor
cih uči v domačem jeziku, samo na slovenskem 
Koroškem je otrokom zabranjeno! Tudi na 
Kranjskem se nam v šolah ponemči vsako leto 
več otrok, opozarjamo le na šole na Kočevskem, 
v B e I i p e č i , posebno pa še na ljubljanski 
realki, kjer gospodari duševni vodja vseh kranj
skih Nemcev, profesor Binder. 

Te razmere so naravnost neznosne, in 
dolžnost nas vseh je, da storimo konec umet
nemu potujčevanju naše mladine in da z a t o 
m o r a p r i t i že v p r i h o d n j e m z a 
s e d a n j u k r a n j s k e g a d e ž e l n e g a 
z b o r a n a v r s t o l j u b l j a n s k o t e 
a l čno v p r a š a n j e . Naših p o s l a n c e v 
do lžnos t je pa, d a l j u d š k o  š o l s k o 
v p r a š a n j e na Koroškem in s r e d n j e 
šo lske zadeve na Staje r s k e m in Pr i
morskem sprav i jo v d r ž a v n i zbor 
t ako j v tem z a s e d n j u. S l o v e n s k e 
g imnaz i j e v M a r i b o r u , Celju in Go
r ic i — od teh zah tev se ne sme od
n e h a t i pod n o b e n o c e n o ! — Vsporedno 
z narodno samoosvojo mora iti g o s p o d a r s k a 
samoosvoja. Naši prvi produktivni stanovi: naš 
kmet, obrtnik in trgovec, morajo postati go
spodarji na domačih tleh in ne sužnji nem
škega kapitala. Pri kmetu se je začelo z za
družno organizacijo, zlasti glede kredita, prav 
uspešno delo, ki bo najbolj pripomoglo, da se 
kmetiški stan reši propada. Tudi naš obrtnik 
in trgovec morata posvetiti zadružnemu delu 
še več pozornosti nego dosedaj. Tisti predsodki, 
ki jih imajo zlasti manjši obrtniki proti za
družništvu, morajo izginiti, zakaj le v »edinosti 
je moč". Naša skrb pa bodi nadalje, da se 
pomnoži število obrtnonadaljevalnih in sploh 
strokovnih šol, da se v Ljub l j an i t r g o v 
ska šola r a z š i r i v t r g o v s k o a k a d e 
m i j o , v Celju in Gor ic i us tanovi 
t r g o v s k a šola, v T r s t u pa s lovenska 
t r govska akademija. 

Slovenska šola v Krminu je pričela 
svoje prvo leto jako dobro. En razred je že 
zdaj premalo; v decembru se razšiii šola v 
dvorazrednico. — Tudi majhnih otrok je za 
en o t r o š k i vrtec. — Koliko je v Krminu 
slovenskih otrok, bodi razvidno iz tega števila: 
Pred nami je izkaz slovenskih otrok, rojenih 
v 1. 1901—1904, in le v teh štirih letih je 
bilo tam rojenih — 76. Kakor se vidi, pride 
v Krminu do redne t r o r a z r e d n i c e . 

Nova podružnica „Sildmarke" se je 
ustanovila na Bregu pri Ptuju. V odboru so 
sami pristni Nemci: Strašil, Juršenak, Ribič, 
Breznik in Zima. 

Slovenski dnevnik na Štajerskem. 
»Narodna založba" v Celju meni z novim letom 
izdajati dnevnik. Pripravljalna dela so toliko 
uspela in naročnikov se je toliko oglasilo, da 
je upati, da se bo zadeva mogla realizirati. Iz
redni občni zbor »Narodne založbe", ki se je 
bavil v nedeljo, 8. t. m., s to zadevo, je po
oblastil vodstvo, da še nadalje vrši pripravljalna 
dela ter nabira prijave naročnikov. Da bi 
se m o g e l p r i č e t i i z d a j a t i d n e v 
n i k , bi b i l o t r e b a še okrog 
6 0 0 n a r o č n i k o v . Ako s e j i h tekom 
14 d n i p r i d o b i , se bo p r i č e l z 

Vestnik. 


